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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 536/2007
av den 15 maj 2007

om éppnande och forvaltning av en tullkvot for fjaderfikott fran
Amerikas forenta stater

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska gemenska-
pen9

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 2777/75 av den 29 okto-
ber 1975 om den gemensamma organisationen av marknaden for fjader-
fakott (1), sdrskilt artikel 6.1, och

av foljande skal:

(1) I det avtal som ingétts genom skriftvixling mellan Europeiska
gemenskapen och Amerikas forenta stater i enlighet med artikel
XXIV:6 och artikel XXVIII i Allménna tull- och handelsavtalet
(GATT) 1994 om éndring av medgivanden i Republiken Tjecki-
ens, Republiken Estlands, Republiken Cyperns, Republiken Lett-
lands, Republiken Litauens, Republiken Ungerns, Republiken
Maltas, Republiken Polens, Republiken Sloveniens och Republi-
ken Slovakiens bindningslistor inom ramen for deras anslutning
till Europeiska unionen (%), godkdnt genom radets beslut
2006/333/EG (%), foreskrivs en tullkvot for Amerikas forenta sta-
ter for import av 16 665 ton fjaderfakatt.

(2)  Kommissionens forordning (EG) nr 1291/2000 av den 9 juni
2000 om gemensamma tillimpningsforeskrifter for systemet
med import- och exportlicenser samt forutfaststillelselicenser for
jordbruksprodukter (*) och kommissionens forordning (EG) nr
1301/2006 av den 31 augusti 2006 om gemensamma regler for
administrationen av sddana importtullkvoter for jordbruksproduk-
ter som omfattas av ett system med importlicenser (°) tillimpas,
om inte annat foljer av den hér forordningen,

(3)  Kommissionens forordning (EG) nr 1232/2006 av den 16 augusti
2006 om Oppnande och forvaltning av en tullkvot for import av
fjaderfakott fran Amerikas forenta stater (°) bor dndras pa vésent-
liga punkter. Forordning (EG) nr 1232/2006 bor dérfor upphévas
och ersittas med en ny forordning.

(") EGT L 282, 1.11.1975, s. 77. Forordningen senast dndrad genom forordning
(EG) nr 679/2006 (EUT L 119, 4.5.2006, s. 1).

(®» EUT L 124, 11.5.2006, s. 15.

(®) EUT L 124, 11.5.2006, s. 13.

(*) EGT L 152, 24.6.2000, s. 1. Forordningen senast dndrad genom forordning
(EG) nr 1913/2006 (EUT L 365, 21.12.2006, s. 52).

(®) EUT L 238, 1.9.2006, s. 13. Férordningen dndrad genom férordning (EG) nr
289/2007 (EUT L 78, 17.3.2007, s. 17).

(°) EUT L 225, 17.8.2006, s. 5.
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(4)  For att sékra regelbundenhet i importen bor kvotperioden fran
och med den 1 juli till och med den 30 juni nésta ar delas in i
flera delperioder. Under alla omsténdigheter begrinsar férordning
(EG) nr 1301/2006 licensernas giltighetstid till kvotperiodens
sista dag.

(5)  Tullkvoten bor forvaltas med hjdlp av importlicenser. For detta
dndamal bor det faststéllas detaljerade regler om hur ansékning-
arna skall ldmnas in och om vilka uppgifter som skall anges i
ansdkningarna och i licenserna.

(6)  Risken for spekulation inom fjaderfakottssektorn gor att det maste
faststdllas exakta villkor for aktorernas tilltrdde till tullkvotsord-
ningen.

(7)  For att sdkra att tullkvoterna forvaltas korrekt bor en sdkerhet pa
20 euro per 100 kilogram foreskrivas for importlicenserna.

(8) I aktorernas intresse bor det foreskrivas att kommissionen skall
faststdlla vilka kvantiteter som inte omfattas av nagon ansokan
och darfor skall overforas till foljande delperiod i enlighet med
artikel 7.4 1 forordning (EG) nr 1301/2006.

(9)  Tillgang till tullkvoten bdr endast beviljas om det kan visas upp
ett ursprungsintyg som utfirdats av de behdriga myndigheterna i
Amerikas forenta stater i enlighet med kommissionens forordning
(EEG) nr 2454/93 av den 2 juli 1993 om tillimpningsforeskrifter
for radets forordning (EEG) nr 2913/92 om inrittandet av en
tullkodex for gemenskapen (1).

(10) De atgdrder som foreskrivs i denna forordning &r forenliga med
yttrandet fran forvaltningskommittén for dgg och fjaderfakott.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1.  Den tullkvot som anges i bilaga I skall &ppnas for import av
fjaderfakottprodukter med ursprung i Amerikas forenta stater och med
de KN-nummer som anges i bilaga I.

Tullkvoten &ppnas pa arsbasis for perioden fran och med den 1 juli till
och med den 30 juni paféljande éar.

2. 1 bilaga I anges den kvantitet produkter som omfattas av den kvot
som avses i punkt 1, géllande tullsats och 16pnummer.

Artikel 2

Om inte annat f6ljer av den hér férordningen skall forordningarna (EG)
nr 1291/2000 och (EG) nr 1301/2006 tillimpas.

(") EGT L 253, 11.10.1993, s. 1. Forordningen senast dndrad genom forordning

(EG) nr 214/2007 (EUT L 62, 1.3.2007, s. 6).
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Artikel 3

Den kvantitet som faststills for den arliga kvotperioden skall fordelas pa
fyra delperioder enligt foljande:

a) 25 % for perioden 1 juli-30 september,
b) 25 % for perioden 1 oktober-31 december,
c) 25 % for perioden 1 januari—31 mars,

d) 25 % for perioden 1 april-30 juni.

Artikel 4

1. For tillimpningen av artikel 5 i forordning (EG) nr 1301/2006
skall den som ansdker om en importlicens, samtidigt som den forsta
ansokan for en viss tullkvotperiod ldmnas in, ldmna ett intyg pa att
sokanden under var och en av de tva perioder som avses i ndmnda
artikel 5 har importerat eller exporterat minst 50 ton av de produkter
som omfattas av forordning (EEG) nr 2777/75.

2. Licensansokan far avse produkter enligt flera KN-nummer som har
sitt ursprung i Amerikas forenta stater. I sddana fall skall samtliga KN-
nummer anges i filt 16 och varubeskrivningen i félt 15 i licensansdkan
och licensen.

Licensansokningar mdste avse minst 10 ton och hogst 10 % av den
kvantitet som ar tillgdnglig for den berérda delperioden.

3. Utfardandet av en licens medfor skyldighet att importera fran
Amerikas forenta stater.

I licensansdkan och i sjdlva licensen skall foljande anges:
a) I falt 8 skall ursprungslandet anges.
b) I falt 20, en av de uppgifter som anges i bilaga II, del A.
Falt 24 1 licensen skall innehalla ndgon av uppgifterna i del B i
bilaga II.
Artikel 5

1. Licensansokningar far endast ldmnas in under de sju forsta da-
garna 1 den manad som foregar varje delperiod som anges i artikel 3.

2. En garanti pd 20 euro per 100 kilogram skall ldmnas samtidigt
med licensansokan.

3. Medlemsstaterna skall, senast den femte dagen efter utgangen av
perioden for inlimnande av ansokan, till kommissionen anmila de totala
kvantiteter (i kilogram) for vilka ansokningar gjorts.

4. Licenserna skall utfdrdas fran och med den sjunde arbetsdagen och
senast den elfte arbetsdagen efter slutet av den rapporteringsperiod som
foreskrivs i punkt 3.

5. Kommissionen skall i tillimpliga fall faststdlla de kvantiteter for
vilka inga ansokningar har ldmnats in och som automatiskt skall liggas
till de faststdllda kvantiteterna fér den foljande delkvotperioden.
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Artikel 6

1. Med avvikelse frén artikel 11.1 andra stycket i férordning (EG) nr
1301/2006 skall medlemsstaterna fore utgdngen av den forsta manaden
av delkvotperioden till kommissionen anméla de sammanlagda kvantite-
ter, uttryckt i kilogram, for vilka licenser har utfirdats enligt artikel 11.1
b i den forordningen.

2. Medlemsstaterna skall meddela kommissionen, fore slutet av den
fjirde manaden efter varje arlig period, de kvantiteter (i kilogram) som
har Overgatt till fri omséttning enligt denna forordning under den be-
rorda perioden.

3. Med avvikelse frén artikel 11.1 andra stycket i forordning (EG) nr
1301/2006 skall medlemsstaterna till kommissionen anméla de kvantite-
ter som foreskrivs i importlicenser som inte eller endast delvis anvints;
detta skall ske en forsta gdng samtidigt med ans6kningarna for den sista
delperioden. och en andra géng fore utgangen av den fjairde ménaden
efter utgangen av varje arlig period.

Artikel 7

1.  Med avvikelse fran artikel 23 i forordning (EG) nr 1291/2000
skall giltighetstiden for importlicenserna vara etthundrafemtio dagar
fran och med den forsta dagen av den delperiod som de utfdrdats for.

2. Utan att det péaverkar tillimpningen av artikel 9.1 i forordning
(EG) nr 1291/2000 skall overlatandet av de rattigheter som foljer av
licenser begrénsas till att omfatta mottagare som uppfyller de urvalskri-
terier som anges i artikel 5 i forordning (EG) nr 1301/2006 och i
artikel 4.1 i den hér forordningen.

Artikel 8

Tillgang till tullkvoten skall endast beviljas om det kan visas upp ett
ursprungsintyg som utfdrdats av de behdriga myndigheterna i Amerikas
forenta stater i enlighet med artiklarna 55-65 i férordning (EEG) nr
2454/93. Ursprunget for de produkter som omfattas av denna forordning
skall faststéllas i Gverensstimmelse med géllande gemenskapsregler.

Artikel 9

Forordning (EG) nr 1232/2006 skall upphora att gilla.

Hénvisningar till den upphédvda forordningen skall anses som hénvis-
ningar till denna forordning och skall ldsas i enlighet med jamforelse-
tabellen i bilaga III.

Artikel 10
Denna forordning trdder i kraft den tredje dagen efter det att den of-
fentliggdrs i Europeiska unionens officiella tidning.
Forordningen skall tillimpas fran och med den 1 juni 2007.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla
medlemsstater.
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vB
BILAGA 1
Lopnummer KN-nr Tullsats g (irrlli)g:(vamitet
09.4169 0207 11 10 131 euro/ton > M1 21345 «

0207 11 30 149 euro/ton
0207 11 90 162 euro/ton
0207 12 10 149 euro/ton
0207 12 90 162 euro/ton
0207 13 10 512 euro/ton
0207 13 20 179 euro/ton
0207 13 30 134 euro/ton
0207 13 40 93 euro/ton
0207 13 50 301 euro/ton
0207 13 60 231 euro/ton
0207 13 70 504 euro/ton
0207 14 10 795 euro/ton
0207 14 20 179 euro/ton
0207 14 30 134 euro/ton
0207 14 40 93 euro/ton
0207 14 50 0 %

0207 14 60 231 euro/ton
0207 14 70 0%

0207 24 10 170 euro/ton
0207 24 90 186 euro/ton
0207 25 10 170 euro/ton
0207 25 90 186 euro/ton
0207 26 10 425 euro/ton
0207 26 20 205 euro/ton
0207 26 30 134 euro/ton
0207 26 40 93 euro/ton
0207 26 50 339 euro/ton
0207 26 60 127 euro/ton
0207 26 70 230 euro/ton
0207 26 80 415 euro/ton
0207 27 10 0 %

0207 27 20 0 %

0207 27 30 134 euro/ton
0207 27 40 93 euro/ton
0207 27 50 339 euro/ton
0207 27 60 127 euro/ton
0207 27 70 230 euro/ton
0207 27 80 0 %
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pa bulgariska:
pd spanska:
pd tjeckiska:
pd danska:
pd tyska:

pd estniska:
pa grekiska:
pa engelska:

pa franska:

pa kroatiska:

pd italienska:
pa lettiska:

pa litauiska:
pd ungerska:

pd maltesiska:

pa nederlindska:

pd polska:

pd portugisiska:
pd rumdnska:
pa slovakiska:
pa slovenska:
pd finska:

pd svenska:

pda bulgariska:

pd spanska:

pd tjeckiska:

pad danska:

pa tyska:

pd estniska:

pa grekiska:

pa engelska:

BILAGA 11

A. Texter som avses i artikel 4.3 andra stycket, punkt B:

Pernmament (EO) Ne 536/2007.
Reglamento (CE) n°® 536/2007.
Natizeni (ES) ¢. 536/2007.
Forordning (EF) nr. 536/2007.
Verordnung (EG) Nr. 536/2007.
Miirus (EU) nr 536/2007.
Kavoviopog (EK) apd. 536/2007.
Regulation (EC) No 536/2007.

Réglement (CE) n° 536/2007.

Uredba (EZ) br. 536/2007.

Regolamento (CE) n. 536/2007.
Regula (EK) Nr. 536/2007.
Reglamentas (EB) Nr. 536/2007.
536/2007/EK rendelet.
Ir-Regolament (KE) Nru 536/2007.
Verordening (EG) nr. 536/2007.
Rozporzadzenie (WE) nr 536/2007.
Regulamento (CE) n.° 536/2007.
Regulamentul (CE) nr. 536/2007.
Nariadenie (ES) ¢. 536/2007.
Uredba (ES) $t. 536/2007.

Asetus (EY) N:o 536/2007.

Forordning (EG) nr 536/2007.

. Uppgifter som avses i artikel 4.3 tredje stycket:

HamansiBane Ha OOmara MuTHHYecka Tapuda
cbriacHo mpensuaeHoro B Permament (EO) Ne
536/2007.

reduccion del arancel aduanero comun prevista
en el Reglamento (CE) n° 536/2007.

snizeni spole¢né celni sazby tak, jak je stanoveno
v nafizeni (ES) €. 536/2007.

toldnedsettelse som fastsat i forordning (EF) nr.
536/2007.

ErméBigung des Zollsatzes nach dem GZT ge-
mif der Verordnung (EG) Nr. 536/2007.

tihise tollitariifistiku fnaksuméiéira alandamine
vastavalt médrusele (EU) nr 536/2007.

Meiwon tov dacpod Tov KOwoL dacHoAoyiov,
onwg mpoPAiénetar otov Kovoviopd (EK) apif.
536/2007.

reduction of the common customs tariff pursuant
to Regulation (EC) No 536/2007.
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pa franska:

pa kroatiska:

pd italienska:

pa lettiska:

pa litauiska:

pd ungerska:

pd maltesiska:

pda nederlindska:

pd polska:

pd portugisiska:

pd rumdnska:

pa slovakiska:

pa slovenska:

pa finska:

pd svenska:

réduction du tarif douanier commun comme
prévu au reglement (CE) n® 536/2007.

snizenje zajedni¢ke carinske tarife u skladu s
Uredbom (EZ) br. 536/2007.

riduzione del dazio della tariffa doganale comune
a norma del regolamento (CE) n. 536/2007.

Regula (EK) Nr. 536/2007 paredzgtais vienota
muitas tarifa samazinajums.

bendrojo muito tarifo muito sumazinimai, nusta-
tyti Reglamente (EB) Nr. 536/2007.

a k6z6s vamtarifaban szereplé vamtétel csokken-
tése a 536/2007/EK rendelet szerint.

tnaqqis tat-tariffa doganali komuni kif jipprovdi
r-Regolament (KE) Nru 536/2007.

Verlaging van het gemeenschappelijke douaneta-
rief overeenkomstig Verordening (EG) nr.
536/2007.

Cta WTC obnizone jak przewidziano w
rozporzadzeniu (WE) nr 536/2007.

redu¢do da Pauta Aduaneira Comum como pre-
visto no Regulamento (CE) n.° 536/2007.

reducerea Tarifului Vamal Comun astfel cum
este prevazut in Regulamentul (CE) nr.
536/2007.

Znizenie spolo¢nej colnej sadzby, ako sa ustano-
vuje v nariadeni (ES) ¢. 536/2007.

znizanje skupne carinske tarife v skladu z
Uredbo (ES) st. 536/2007.

Asetuksessa (EY) N:o 536/2007 sdddetty yhtei-
sen tullitariffin alennus.

nedsittning av den gemensamma tulltaxan i en-
lighet med forordning (EG) nr 536/2007.
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BILAGA 11
Jamforelsetabell
Férordning (EG) nr 1232/2006 Denna forordning
Artikel 1 Artikel 1
Artikel 2 Artikel 3
Artikel 3 —
Artikel 4.1 a Artikel 4.1
Artikel 4.1 b Artikel 4.2 forsta stycket
Artikel 4.1 ¢ Artikel 4.2 andra stycket
Artikel 4.1 d Artikel 4.3
Artikel 4.1 e Artikel 4.3
Artikel 4.1 Artikel 4.3
Artikel 4.2 —
Artikel 5.1 forsta stycket Artikel 5.1
Artikel 5.1 andra stycket —
Artikel 5.2 —
Artikel 5.3 Artikel 5.2
Artikel 5.4 forsta stycket Artikel 5.3
Artikel 5.4 andra stycket —
Artikel 5.5 —
Artikel 5.6 —
Artikel 5.7 —
Artikel 5.8 forsta stycket Artikel 5.4
Artikel 5.9 —
Artikel 5.10 Artikel 6.2
Artikel 6.1 forsta stycket Artikel 7.1
Artikel 6.1 andra stycket —
Artikel 6.2 —
Artikel 7 Artikel 8
Artikel 8 forsta stycket Artikel 2
Artikel 8 andra stycket —
Artikel 9 Artikel 10
Bilaga 1 Bilaga I
Bilaga II Bilaga II, del A
Bilaga III Bilaga 11 B
Bilaga IV —
Bilaga V —
Bilaga VI —




